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COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 21 December 1987

amending Decision 87/60/EEC on import quotas to be opened by the Member States in
respect of State-trading countries in 1987

(88/83/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Regulation (EEC) No 3420/83 (1) established
the import arrangements for products originating in
State-trading countries, not liberalized at Community
level;

Whereas, under the terms of Article 2 (1) of that
Regulation, the putting into free circulation of the
products listed in Annex III is subject to quantitative
restrictions;

Whereas, under Article 3 (1) of the Regulation, the
Council lays down import quotas to be opened by the
Member States for the following year for the products
referred to in Annex III;

Whereas, in Decision 87/60/EEC (2), the Council
accordingly adopted the import quotas to be opened
in 1987;

Whereas the Council, by Regulation (EEC)
No 2273/87 (3), has since replaced the Annexes to
Regulation (EEC) No 3420/83 to take account of the
changes made, as from 1 January 1987, to the classifi-
cation by category of textile products in the context of
contractual commercial policy, with a view to the
introduction of the harmonized system in the Commu-
nity; .

(1) OJ No L 346, 8. 12. 1983, p. 6.
(?) OJNo L31,2.2.1987, p. 1.
(3) OJ No L217, 6.8. 1987, p. 1.

Whereas the quotas for 1987 should, therefore, be
aligned on the new version of the Annexes to Regula-
tion (EEC) No 3420/83;

Whereas the quotas should also be adapted to take
account of developments in the economic situation,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The Annexes to this Decision shall replace the
corresponding Annexes of Decicion 87/60/EEC.

2. The imports authorized during the period from
1 January 1987 to the date on which this Decision
takes effect, to be set against the quotas shown in the
Annexes to Decision 87/60/EEC, shall be deducted
from the corresponding quotas set out in the Annexes
to this Decision. .

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Dane at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER
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BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANEXO I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra ALBANIEN, for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus ALBANIEN zu eroffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tlocoot@oeig napayopodpeves and ta xpbrn péln na ewsayayés and v AABANIA ynw myv nepiodo and
1ng Iavovapiov £ng 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from ALBANIA for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de ALBANIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents a ouvrir par les Etats membres & I’égard de PALBANIE pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del’ALBANIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ALBANIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a ALBANIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG I — ANHANG 1 — IAPAPTHMA | — ANNEX I — ANEXO I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO |

ALBANIEN — ALBANIEN — AABANIA — ALBANIA — ALBANIA — ALBANIE — ALBANIA — ALBANIE — ALBANIA

ij) Tekstilvarer — ij) Textilwaren — 1) Yoavtovpyikd mpoidvta — (ij) Textile products — ij) Productos textiles — ij) Produits textiles —

ij) Prodotti tessili — ij) Textielprodukten — ij) Produtos téxteis

sy
i

Maengde

Kategori

Medlemslande

Enhed

Kategori Medlemslande Enhed Mangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopla Kpén péhn Movéada Moocbmta Kamyopio Koém péln Movéda TMooétyta
Category Member States ~ Units Quantity Category , Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 D Tonnen 17 12 D 1 000 Paar ®
GR Toévou 50 GR 1 000 Zevyn 16
1 tonnellate 290 I 1 000 paia 100
2 DK Tons 2(Y 13 - D 1 000 Stiick ®
D Tonnen 50 (%) F- 1 000 piéces 213
GR Tévor 20 L
I tonnellate 350 (3) R
- - 14 D 1 000 Stiick ®
3 D Tonnen 5 F 1 000 piéces ®
I tonnellate 40(3) o
4 D 1 000 Stiick 50 ] 15 D 1 000 Stiick ®
o 000 tie s F 1 000 pices ©
picces I 1 000 pezzi 5
I 1 000 pezzi 110 B o
. "
5 BNL 1000 piéces 50 16 D 1000 Stiick ®
) 1 000 stuks 1 1 000 pezzi 5
D 1 000 Stiick 20
I 1 000 pezzi 10 17 D 1 000 Stiick ®
S — S F 1 000 piéces )
6 BNL 1 000 piéces 54
1 000 stuks 18 D Tonnen 100 (10)
D 1 000 Stiick 100 F Tonnes 5 (11)
F 1 000 piéces 300 o
I 1 000 pezzi 260 .
19 BNL 1 000 piéces 160
) ' 1 000 stuks
7 D 1 000 Stiick 50 D 1 000 Stiick ®)
GR 1 000 tepdyie 4 F 1 000 piéces (12)
1 1 000 pezzi 100 (%)
7 ) o ) 20 D T 13
8 BNL 1 000 piéces 50 onnen ) y
1 000 stuks F Tonnes 55 (19
DK 1 000 stk. 20 T —
D 1 000 Stiick 400 21 BNL 1 000 piéces 10
F 1 000 piéces 37 1000 stuks
I 1 000 pezzi 215 F 1 000 piéces Q)
UK 1 000 pieces 15 —
. 24 D 1 000 Stiick ®)
9 D Tonnen 100 (5) F 1 000 pieces O
F Tonnes 27 (6) : E—
- - -——— 26 D 1 000 Stiick ®
10 F 1 000 paires Q) F 1 000 piéces ®)
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Kategori- Mediemslande Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed -~ Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge - Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopio Kpdn uékn Movéada TToadmra Katnyopia Kpdm péiy Movédo TMocbma
Category - Member States | Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie: | Etats membres Uniités Quantité - Catégorie Etats membres | Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria . Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria. | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

27 "D 1 000 Stiick @) 68 F Tonnes 3,6 (2
F 1 000 piéces ®
7 69 .. D 1 000 Stiick - ®
F 1 000 pieces Q) o
T 70 D 1 000 Stiick 8
29 D 1 000 Stiick ®) 'u ®
. F 1 000 pidces Q)
F 1000 piéces )
i (9
31 D 1000 Stiick ® 72 F 1000 piéces 00
33 F Tonnes. (12 73 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces Q)
34 F Tonnes 12)
T 74 D 1 000 Stiick ®)
35 F Tonnes (12) F 1 000 pieces Q)
36 D Tonnen @ 75 D 1000 Stiick ®
F Tonnes (12) F 1 000 piéces U]
7 BNL Ti 2 ‘
} c:gges 3 76 D Tonnen ®
D Tonnen ® F Tonnes ®)
F Tonnes (12) I tonnellate 165
39 BNL Tonnes 20 78 D Tonnen ®)
ton F Tonnes )
D Tonnen 13)
F Tonnes *9) 83 D Tonnen ®)
I tonnellate 40 F Tonnes U
ex 43 E Toneladas (1) (18) 95 E Toneladas (17) (18)
50 F Tonnes 12 96 E Toneladas (17 (18)
51 " E Toneladas 0,246 (16) (17) ex 99 E Toneladas (17) (lg)
56 E Toneladas 17) (18) 117 D Tonnen ®
- F T 12
ex 58 E Toneladas 0,25 (19) onnes )
- 13
59 F Tonnes 10 18 D Tonnen )
) F Tonnes 12)
ex 59 E Toneladas 2,5 (20) (21
. o 142 E Toneladas H ™
61 D Tonnen ®) )
151 A E Toneladas (23
67 BNL Tonnes 60 )
ton 151 B E Toneladas ®3) (2%
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Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori - Medlemslande Enhed - - Mangde -
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopic Kpdm uédn Movada Moodmra Katnyopio ~ Kpdm péin Movédo " Toobmra
Category Member States Units Quantity Category - | Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita - Categoria Stati membri Unita Quantity
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten- Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade - | Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer

7 BNL 1 000 pigces 1 15 BNL 1 000 piéces 621 (26)
1 000 stuks . 1 000 stuks

14 BNL 1 000 piéces 101 (2%) 26 BNL 1 000 piéces 218 (27)
1 000 stuks 1 000 stuks .

() Underkontingenter for kategori 2 a).

(2) Fir die Kategorien 2 a) und 3 a) kdnnen Unterkontingente festgesetzt werden.

(3) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).

(%) Di cui 35 000 riservati all'importazione di articoli tessili ricamati e lavorati a mano.

(%) EinschlieBlich Kategorien 20, 39 und 118.

(6) Y compris les catégories 19, 33, 34, 35, 36, 37, 50, 117 et 118.

(") Voir catégorie 68.

(8) Siehe Kategorie 18.

(%) Voir catégorie 18.

(19) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 78, 83 und 117.

(1Y) Y compris les catégories 14, 15, 17, 21, 26, 27, 29, 69, 72, 76 et 78.

(12) Voir catégorie 9.

(!3) Siehe Kategorie 9.

(%) Y compris la catégorie 39.

(1%) Voir catégorie 20.

(16) Incluidas las categorias ex 43 (56.06-20), 56, 95, 96 y ex 99 (59.11-11, 14, 17 y 20).

(!7) Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.

(18) Véase categoria Sl1.

(19) 58.01-ex (01 — 80) : Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

(?%) 58.02-04 — 88 : — AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO.

— AL, BG, H, PL, R, CS, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO Anexo XVI, Parte A, del Acta de Adhesion.

(21) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.

(22) Y compris les catégories 10, 24, 28, 70, 72, 73, 74, 75 et 83.

(23) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

(2%) Véase categoria ex 59.

(25) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.01, dans les catégones / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.01, in de categorieén 16, 17, 18,
21,72,76,77 et / en 78.

(26) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.02, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.02, in de categorieén 18, 21, 26,
27, 29, 68, 72, 76, 77 et / en 78.

27) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.05, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.05, in de categorieén 24, 27, 28,
67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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BILAG Il — ANHANG II — ITJAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANEXO Il — ANNEXE I —
ALLEGATO II — BIJLAGE Il — ANEXO II

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra BULGARIEN, for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus BULGARIEN zu eréffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tocooteeis Tapaympoducves and ta kpdrn pély na ewayeyis and tn BOYATAPIA o tyv nepiodo and
1ng Iavovapiov &g 31 Azxepbpiov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from BULGARIA for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberin abrir los Estados miembros respecto de BULGARIA para el periodo
que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents a ouvrir par les Etats membres a P’égard de la BULGARIE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della BULGARIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit BULGARIJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 BULGARIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANEXO II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO II

BULGARIEN — BULGARIEN — BOYATAPIA — BULGARIA — BULGARIA — BULGARIE — BULGARIA — BULGARUE —
BULGARIA

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — k) Yoavtoupyixd npoibvia — (k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles —
k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Kategori Mediemslande Enhed Mwngde Kategori Medlemslande Enhed Mazngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katyopia Kpdtm péin Movéda Mooétnre. Karnyopia Kpém péin Movéda Mosétra
Category Member States Units Quantity Category Member States Units ) Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri . Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
ex 7 UK 1000 pieces PM()®) ex 154 I tonnellate 40 (%)
ex 8 UK 1 000 pieces ®
B _ ex 161 UK Tonnes Q)
ex 18 UK Tonnes 3)
. Passive Lohnveredelung
ex 21 UK 1 000 pieces &)
ex 68 UK Tonnes ® 4 D 1 000 Stiick 184
ex 72 UK 1 000 pieces ©)
5 D 1 000 Stiick 244
ex 76 UK Tonnes Q)
6 D 1 000 Stiick 322
ex 78 UK Tonnes Q)
ex 85 UK Tonnes @) 7 D 1 000 Stiick 973
ex 126 . BNL ‘ Tonnes 325(%) 8 D 1 000 Stiick 823
ton
. T 6
136 I tonnellate 2 12 D Millionen DM 27 (8

(1) Including ex-categories 8, 18, 21, 68, 72, 76, 78, 85 and 161: woven outer and under garments, ties, bow ties and cravats, of flax.

() PM = pfo memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulanon (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983.

(3) See category ex 7.

(4) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.

(5) 50.01-00.

(6) EinschlieBlich Kategorien 15, 16, 26, 27, 73 und 76.
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BILAG 11 — ANHANG 111 — [IAPAPTHMA 111 — ANNEX 11l — ANEXO 11l — ANNEXE 11l —
ALLEGATO 111 — BIJLAGE 111 — ANEXO 111

Kontingenter, der. skal dbnes af medlemsstaterne ved- indfersel fra UNGARN, for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr auss UNGARN zu .eroffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tocoothoerg rapaympodpeves and ta xphen pé).q na geayayés ané v OYITAPIA v tny repiodo and
1ng Javovapiov £wg 31 Ackepbpiov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from HUNGARY for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de HUNGRIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de-diciembre de 1987

Contingents a ouvrir par les Etats membres a ’égard de la HONGRIE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del’UNGHERIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit HONGARIJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a HUNGRIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG IIl — ANHANG III — TIAPAPTHMA IIl — ANNEX III — ANEXO III — ANNEXE III — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO 111

UNGARN — UNGARN — OYITAPIA — HUNGARY

— HUNGRIA — HONGRIE — UNGHERIA — HONGARUE —
HUNGRIA

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — ) Yopavtoupyikd npotévta — (k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles —

k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpén pkn Movéida TNosdm Komyopia Kpaw pekn Movide Tosbmta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros |. Unidades Quantidade
ex 7 UK 1 000 pieces U] Passive Lohnveredelung
Trafic de perfectionnement passif
ex 8 UK 1 000 pieces Q) Passief veredelingsverkeer
ex 18 UK T 18 (2 4 BNL 1 000 piéces 350
X onnes ® v 1 000 stuks
ex 20 UK Tonnes 40 (%) D 1600 Stick 831
5 BNL 1 000 piéce 25
ex 21 UK 1 000 pieces ™ 1000 stuks
) e D 1 000 Stiick 426
ex 38B UK Tonnes Q) 0 -
—] 6 BNL 1 000 piéces 288
ex 39 UK Tonnes Q) 1 000 stuks
- D 1 000 Stiick 800
ex 40 UK Tonnes ® 7 BNL 1 000 piéces 288
S T 1 000 stuks
ex 68 UK Tonnes ™ D 1 000 Stiick 3207
ex 72 UK 1 000 pieces 1 8 BNL 1 000 piéces 190
p _ (‘) 1 000 stuks
ex 76 UK Tonnes m D 1 000 Stiick 1452
- X 12 D Millionen DM 70 (%)
ex 78 UK Tonnes O 3 BNL 1000 piéces 2238
1 000 stuks
ex 85 UK Tonnes i
O N 14 BNL 1 000 piéces 1126 (8)
ex 112 UK _ Tonnes Q) | 1000stuks |
— 15 BNL 1 000 piéces 1023 (")
ex 113 UK Tonnes ® i _1000stuks |
— 18 BNL 1 000 piéces 85(®
133 1 tonnellate 450 1 000 stuks
) N 24 BNL 1 000 pi¢ces 784 (%)
ex 138 UK Tonnes * 1 000 stuks
e 10
ex 161 UK Tonnes M 26 BNL 11 %%%1::3({;5 84209

(1) See category ex 18.
(?) Including ex-categories 7, 8, 21, 68 (61.02-03/61.04-09), 72, 76, 78 (excluding 61.01-03/61.02-04), 85 and 161 : woven outer and under garments, ties,
bow ties and cravats, of flax.
(3 Including ex-categories 38 B, 39, 40, 112, 113 and 138 (NIMEXE code 57.11-10 only) : household linen and woven fabrics of true hemp, other
made-up textile articles of true hemp or of flax, excluding those made-up from narrow fabrics.
(4) See category ex 20.
(5) Ausgenommen 60.06-92. EinschlieBlich Kategorien 13, 15, 16, 17, ex 18 (61.02-22, 23 und 24/61.04-11, 13 und 18), 24, 73, 76, ex 77 (61.02-86), ex 78
(61.02-07, 93, 95 und 97) und 83 (ausgenommen 60.05-03).
(6) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.01, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.01, in de categorieén 16, 17, 18,
21, 72, 76, 77 et / en ex 78 (a I'exclusion de / met uitzondering van 61.01-03).
(") Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.02, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.02, in de categorieén 18, 21, 26,
27, 29, 68, 72, 76, 77 et / en ex 78 (a I'exclusion de / met uitzondering van 61.02-04).
(8) Codes Nimexe relevant des positions 61.03 et 61.04 et codes Nimexe 61.04-01 et 09 (catégorie ex 68) / Nimexe-codes van post 61.03 en 61.04 en
Nimexe-codes 61.04-01 en 09 (categorie ex 68).
(®) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.04, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.04, in de categorieén 12, 68, 69

et / en 70.

(19) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.05, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.05, in de categorieén 24, 27, 28,
67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en ex 83 (a I’exclusion de / met uitzondering van 60.05-03).
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BILAG IV — ANHANG IV — [JAPAPTHMA 1V — ANNEX IV — ANEXO 1V — ANNEXE 1V —
ALLEGATO 1V — BIJLAGE IV — ANEXO IV

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra POLEN, for perioden 1. januar
: til 31. december 1987 '

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus POLEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit vom
1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tososthocys napaympodpeves and ta kphn &élq Y ereayeryés ond ty MIOAQNIA ye v xepiodo ard
1n¢ lavovapiov gog 31 Aekepbpiov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from POLAND for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de POLONIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents a ouvrir par les Etats membres a ’égard de la POLOGNE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della POLONIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit POLEN voor de periode
van 1 januari tot en met 31 december 1987

Coutingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a POLONIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG IV — ANHANG 1V — [TAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANEXO IV — ANNEXE IV — ALLEGATO 1V — BIULAGE IV
— ANEXO IV .

POLEN — POLEN — [IOAQNIA — POLAND — POLONIA — POLOGNE — POLONIA — POLEN — POLONIA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavtovpyiké npotbvra — (1) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —
1) Prodotti tessili — !) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Ma&ngde

Kategori Medlemslande - Enhed - Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopio Kpbm péhn Movada Mosomra Kamnyopla Kpam pékn Movdda” Hogdmro
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
ex 7 UK 1 000 pieces M ex 150C IRL Tonnes (19
ex 8 UK 1 000 pieces Q) 153 F Tonnes @
1
ex 18 UK Tonnes 13(2) ex 161 UK Tonnes Q)
. . Passiv foredling
ex 21 UK 1 000 pieces Q) Passive Lohnveredelung
B T Trafic de perfectionnement passif
ex 67 UK | Tonnes 704) Passief veredelingsverkeer
ex 68 UK Tonnes (l) 4 D 1 000 Stiick 216
72 UK 1 000 pi 1 5 BNL 1 000 piéces 10
ex pieces ® 1 000 stuks
ex 76 UK Tonnes O] D 1000 Stick 410
6 BNL 1 000 pieces 389
ex 78 UK Tonnes ") 1 000 fmks
. DK 1 000 stk. 300
ex 85 UK Tonnes ® D 1 000 Stiick 698
ex 112 UK Tonnes ® 7 BNL 1000 piéces 695
1 000 stuks
ex 113 UK T_onnes Q) D 1 000 Stiick 1300
ex 126 BNL Tonnes 103 (%) 8 BNL 1 000 piéces 300
. ton 1 000 stuks
- D 1 000 Stiick 2872
ex 127 A I tonnellate 35 () —
e} ex 12 D Millionen DM 43 (11)
149 A F Tonnes 830 (")
IRL Tonnes 60 (8 13 BNL 1 000 piéces 34
® 1 000 stuks
1499 B F Tonnes ®) 14 BNL 1 000 oid 522 (1)
10 piéces
IRL Tonnes (19) 1000 stuks
149 C F Tonnes ©®
15 BNL 1 000 piéces 641 (13)
0
IRL Tonnes (19) 1000 stuks
150 A F Tonnes © DK 1 000 stk. 140
18 BNL 1 000 piéces 37 (19
0
ex 150 A IRL Tonnes (10) 1000 stuks
150 B F Tonnes @ 2 BNL 1000 pitces 2(15)
1 000 stuks B
ex 150 B IRL Tonnes (19
- 26 BNL 1 000 piéces 317 (16)
150 C F Tonnes ®) 1 000 stuks
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(') See category ex 18.

(?) Including ex-categories 7, 8, 21, 68 (61.02-03/61.04-09), 72, 76, 78 (excluding 61.01-03/61.02-04), 85 and 161 : woven outer and under garments, ties,
bow ties and cravats, of flax.

A Includintg ex-categories 112-and 113: other made-up textile articles of woven flax, excluding those made-up from narrow fabrics; handicraft table
covers of flax.

(4) See category ex 67.
(5) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.
(6) Viscosa.
(") Y compris les catégories 149 B, 149 C, ex 150 A (57.10-21 et 29), ex 150 B (57.10-31 et 39) et ex 150 C (57.10-50).
(8) Including categories 149 B,~149 C, ex 150 A (57.10-21 and 29), ex 150 B (57.10-31 and 39) and ex 150 C (57.10-50).
(%) Voir catégorie 149 A.

(10) See category 149 A.

(') Ausgenommen 60.06-92. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 61.01-41 - 47), 15, 16, ex 18 (ausgenommen 61.01-24 — 26), 24, 26, 73, ex 77
(61.02-86) und ex 78 (61.02-07, 93, 95 und 97).

(12) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.01, dans les catégories / Inclusief de Nlmcxe-codes van post 61.01, in de categorieén 16, 17, 18,
21, 72,76, 77 et / en ex 78 (a I'exclusion de / met ultzondermg van 61.01-03).

(13) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.02, dans les catégories / Inclusief de Nlmexe—codes van post 61.02, in de categoriegn 18, 21, 26,
217, 29, 68, 72, 76, 77 et / en ex 78 (a I’exclusion de / met uitzondering van 61.02-04).

(14) Codes Nimexe relevant des positions 61.03 et 61.04 et codes Nimexe 61.04-01 et 09 (catégorie ex 68) / Nimexe-codes van de posten 61.03 en 61.04 en
Nimexe-codes 61.04-01 en 09 (categorie ex 68).

(15) 'Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.04, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.04, in de categoriegn 12, 68, 69
et / en 70.

(16) 'Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.05, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.05, in de categorieén 24, 27, 28,
67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en ex 83 (& I'exclusion de / met unzondermg van 60.05-03).
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BILAG V — ANHANG V — [TAPAPTHMA V — ANNEX'V — ANEXQ V — ANNEXE V —
ALLEGATO V — BIJLAGE V — ANEXO V-

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra RUM/ENIEN, for perioden

1. januar til 31. december 1987-

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus RUMANIEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Mocosthocl; napaympodpeveg aub 10 xpaty pédn na sweayoyés andé  POYMANIA ya t'qv nepiodo and
1 lavovapiov £wg 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from ROMANIA for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de RUMANIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents 2 ouvrir par les Etats membres a ’égard de la ROUMANIE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della ROMANIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ROEMENIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 ROMENIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG V — ANHANG V — MAPAPTHMA V — ANNEX V — ANEXO V — ANNEXE V — ALLEGATO V — BIJLAGE V —
ANEXO V

RUMZAENIEN — RUMANIEN — POYMANIA — ROMANIA — RUMAN{A — ROUMANIE — ROMANIA — ROEMENIE —
ROMENIA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavtoupyikd npoiovia — (1) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —
1) Prodotti tessili — I) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Enhed

Mengde

Kategori

Kategori Medlemslande Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kpdm péin Movdda Moot Ketnyopie Kpém péhn Movada Mocomo,
Category Member States Units Quantity Category Member States - Units Quantity
Categoria |Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades . Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Ftats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
ex 7 UK 1 000 pieces M ex 138 I tonnellate 70 (6)
- UK Tonnes 5()
ex 8 UK 1 000 pieces M e
- _ ex 161 UK Tonnes Me
ex 18 (*) UK Tonnes 18 (3)
Passive Lohnveredelung
ex 18 (**) UK Tonnes 5(%) Trafic dc? perfectiogncment passif
Passief veredelingsverkeer
ex 19 UK 1 000 pieces MHe
4 D 1 000 Stiick 6
. l -
ex 20 UK Tonnes ® 5 D 1 000 Stiick 267
ex 21 UK 1 000 pieces Me 6 BNL 1 000 piéces 323
: 1 000 stuks
- D 1 000 Stiick 201
ex 38 B UK Tonnes M -
7 BNL 1 000 piéces 38
ex 39 UK Tonnes 0 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 832
ex 40 UK Tonnes ® 8 BNL 1 000 piéces 50
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 308
ex 68 UK Tonnes MO
T ex 12 D Millionen DM 41 (8)
ex 72 UK 1 000 pieces M@e _
: : _ 14 BNL 1 000 piéces 803 (%)
ex 76 UK Tonnes 010! 1 000 stuks
o 15 BNL 1000 pisces 999 (10)
ex 78 UK Tonnes MO 1 000 stuks
2 18 BNL 1 000 piéces 110 (1)
ex 123 UK Tonnes Q) 1 000 stuks
ex 126 BNL Tonnes 110 (3) 26 BNL 1 000 pieces 1 080 (12)
ton 1 000 stuks
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(1) See category ex 18 (*).

(2) See category ex 18 (**).

(®) Including ex-categories 7, 8, 19, 20, 21, 38 B, 39, 40, 68 (61.02-03/61.04-09), 72, 76, 78 (excluding 61.01-03/61.02-04) and 161 : woven outer and under
garments, handkerchiefs, ties, bow ties and cravats, wholly or mainly of flax or ramie, household linen, curtains and other fumlshmg articles, wholly or
mainly of hemp.

(4) Including ex-categories 7, 8, 19, 21, 68 (61.02-03/61.04-09), 72, 76, 78 (excluding 61.01-03/61.02-04), 123 and 161: woven outer and under garments,
handkerchiefs, shawls, scarves, vells, mantillas and the like, ties, bow ties and cravats, of hemp.

(5) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.
(6) 57.11-10.
() Woven fabrics of true hemp (NIMEXE code 57.11-10).
(3) Ausgenommen 60.06-92. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 61.01-41 — 47), 15, 16, 17, ex 18 (61.02-22, 23 und 24), 24, 26, 27, ex 69 (60.04-37
und 67), 73, ex 77 (61.02-86) und ex 78 (61.02-07, 93, 95 und 97).
(%) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.01, dans les categorles / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.01, in de categoneén 16, 17, 18,
21, 72, 76, 77 et / en ex 78 (& 'exclusion de / met untzondenng van 61.01-03).
(19 Y compris les codes Nimexe relevant de la position 61.02, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.02, in de categorieén 18, 21, 26,
27, 29, 68, 72, 76, 77 et / en ex 78 (a I’exclusion de / met ultzondermg van 61.02-04).
(1) Codes Nimexe relevant des positions 61.03 et 61.04 et codes Nimexe 61.04-01 et 09 (catégorie ex 68) / Nimexe-codes van de post 61.03 en 61.04 en
Nimexe-codes 61.04-01 en 09 (categorie ex 68).
(12) Y compris les codes Nimexe relevant de la position 60.05, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.05, in de categoriegn 24, 27, 28,
67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en ex 83 (4 I'exclusion de / met ultzondermg van 60.05-03).
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BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANEXO VI — ANNEXE VI —
ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra TJIEKKOSLOVAKIET, for
perioden 1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der TSCHECHOSLOWAKEI zu eriffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zam 31. Dezember 1987

Mocost@oeis mapaympodpeveg and ta kpdty pékn e sioeyayic and Ty TEEXOZ‘.AOBAKIA 7o Ty
nepiodo arnd 1ng lavovapiov £mg 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from CZECHOSLOVAKIA for the period
1 January to 31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de CHECOSLOVAQUIA para el
periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents & ouvrir par les Etats membres & 1’égard de la TCHECOSLOVAQUIE pour la
période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della
CECOSLOVACCHIA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst wit TSJECHO-
SLOWAKIJE voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 8 CHECOSLOVAQUIA para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANEXO VI — ANNEXE VI — ALLEGATO VI — BIJLAGE VI
— ANEXO VI -

TIJEKKOSLOVAKIET — TSCHECHOSLOWAKEI — TEEXOZAOBAKIA — CZECHOSLOVAKIA — CHECOSLOVAQUIA

TCHECOSEOVAQUIE — CECOSLOVACCHIA — TSJECHOSLOWAKIJE — CHECOSLOVAQUIA

1) Tekstilvarer.— 1) Textilwaren — 1) Ygavtovpyikd mpoiévta — (1) Textile products — I) Productos textiles — I) Produits textiles — -

(1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — I) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia Kpam péin Movddo Moobtta Kotnyopio Kpatn péhn Movéda TMooémra
Categary Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-niembros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
) ex 126 BNL Tonnes 3256
ex 7 UK 1 000 pieces PM (1) (?) Ton ©
. ex 161 UK Tonnes )
ex 8 UK 1 000 pieces Q]
- T Passive Lohnveredelung
ex 18 UK +  Tonnes ®) Trafic de perfectionnement passif
o Passief veredelingsverkeer
ex 19 UK 1 000 pieces ®)
4 D 1 000 Stiick 41
ex 21 UK 1 000 pieces 3) 5 BNL 1 000 picces 5
) 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 96
ex 61 UK Tonnes 7% o
— 6 D 1000 Stiick 412
ex 68 UK Tonnes A
o B 7 BNL 1 000 piéces 8
1 000 stuks
ex 72 UK Tonnes Q] D 1 000 Stiick 121
. D 1 000 Stii
ex 76 UK Tonnes ® 8 lick 8
ex 12 D Millionen DM 22 (%)
ex 78 UK Tonnes ()]
14 BNL 1 000 piéces 431 (®
ex 85 UK Tonnes A3 1000 stuks
15 BNL 1 000 pi¢ces 160 (%)
ex 112 UK Tonnes ) 1 000 stuks
26 BNL 1 000 pieces 16 (19)
ex 113 UK ) Tonnes (5) 1 000 stuks
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() Including ex-categories 8, 18, 19, 21, 68 (61.02-03/61.04-09), 72,-76, 78 (excluding 61.01-03/61.02-04), 85 and 161: woven outer and under garments,
handkerchiefs (excluding embroidered handkerchiefs), ties, bow ties and cravats, of flax.

(?) PM- = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Régulation (EEC) No :3420/83 of
14 November 1983.

(3) See category ex 7.

(4 Including ex-categories 112 and 113 : woven narrow fabrics, woven elastic fabrics of flax exceeding 30 ¢m in width, other made-up textile articles of
woven flax other than those made up from narrow fabrics.

(5) See category ex 61.

(6) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.

(7) Ausgenommen 60.06-92. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 61.01-41 — 47), 15, 16, 17, ex 18 (ausgenommen 61.01-24 — 26), 21, 24, 26, 31, 69,
73 und 76.

(®) Y compris les codes Nimexe de la position 61.01, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.01, in de categorieén 16, 17, 18, 21, 72,
76, 77 et / en ex 78 (4 'exclusion de / met uitzondering van 61.01-03).

(%) Y compris les codes Nimexe de la position 61.02, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 61.02, in de categorieén 18, 21, 26, 27, 29,
68, 72, 76, 77 et / en 78 (4 I'exclusion de / met uitzondering van 61.02-04).

(10) Y compris les codes Nimexe de la position 60.05, dans les catégories / Inclusief de Nimexe-codes van post 60.05, in de categoriegn 24, 27, 28, 67, 68,
72,73, 74, 75 et / en ex 83 (& I'exclusion de / met uitzondering van 60.05-03).
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BILAG VII — ANHANG VII — I[TAPAPTHMA VII — ANNEX VII — ANEXO VII — ANNEXE VII —
ALLEGATO VII — BIJLAGE VII — ANEXO V1I

Kontingenter, der skal dabnes af medlemsstateme ved indfersel fra USSR, for perioden 1. januar
‘til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der UdSSR zu eriéffnende Kontingénte fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

THocootdecis xapaypodpcves and ta kpdtn péln yia ersayoyés ard tn Lobienixi) Evaon na v nepiodo
ané 1ng Iavovapiov g 31 Aexepbpiov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from USSR for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la UNION SOVIETICA para
el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents & ouvrir par les Etats membres a Pégard de PUNION SOVIETIQUE pour la penode
allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti dell’URSS per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst vit de SOWJETUNIE voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a UNIAO SOVIETICA para o periodo -
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG VII — ANHANG VII — MAPAPTHMA VII — ANNEX VIl — ANEXO VII — ANNEXE VII — ALLEGATO VII —
BIJLAGE VII — ANEXO VII

USSR — UdSSR — EZZA — USSR — UNION SOVIETICA -—EUNION SOVIETIQUE — URSS — SOWIJETUNIE — UNIAO
SOVIETICA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavtovpyk@ npoibvea — (I) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —

1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

. Kategori Medlemslande Enhed Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kpam péin Movéida Mooétnta Katnyopia Kpam péin Movédo TMocéma
Category Member States Units Quantity - Category | Member States Units Quantity
Categoria - | Estados miembros |- Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité" Catégorie | Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri - Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria- | Estados-membros Unidades Quantidade

1 D Tonnen 150" 12 D 1000 Pa.?r 250
1 tonnellate 150 I 1000 paia 100
T 13 D 1 000 Stiick (12)
2 BNL Tonnes 833 (1)
ton 14 D 1 000 Stiick (12)
DK tons 1651 (»)
D T 1156 (3) - 15 BNL 1 000 pi¢ces 10
onnen 360) 1 000 stuks
GR Tévor 150 .
D 1 000 Stiick (12)
F Tonnes 816 (1) 1 1 000 pezzi s
IRL Tonnes 129 P
I tonnellate 730 (5) 16 D 1 000 Stiick (12)
UK Tonnes 169 (6) I 1 000 pezzi 5
17 D 1 000 Stiick 12
3 DK tons 480) © 5
D Tonnen 50 18 D Tonnen 550 (13)
1 tonnellate 10 (5)
: ex 18 UK Tonnes ®)
4 D 1 000-Stiick 30
I 1 000 pezzi 50 19 D 1 000 Stiick 1?)
5 D 1 000 Stiick 20 20 DK tons )
I 1 000 pezzi 10 D Tonnen ()]
I tonneliate 80
6 D 1 000 Stiick 10 UK Tonnes 6,5
I 1000 pezzi 10 21 BNL 1 000 piéces 15
1 000 stuks
7 D 1 000 Stiick 25
1 1 000 pezzi S ex 21 UK 1 000 pieces ©®
. 22 I tonnellate 150
ex 7 UK 1 000 pieces PM () (®)
- ] 23 1 tonnellate 150
8 D 1 000 Stiick 20 ;
1 1 000 pezzi 10 24 D 1 000 Stiick (12)
1 2 D 1 000 Stiick (12)
ex 8 UK 1 000 pieces ©®)
L 27 D 1 000 Stick 12)
9 DK tons 155 (10) 28 D 1 000 Stiick (t2)
D Tonnen 500 (11)
UK Tonnes 25 29 D 1 000 Stiick (12)
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Kategori Mediemslande Enhed Mengde Kategori - Medlemslande Enhed Maﬁgde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge - Kategarie Mitgliedstaaten - Einheiten Menge
Kamyopia Kpén pédn Movéda Mooodtta - Komyopia Kpam péin Movédo TMooétnra.
Category * Member States Units Quantity Category . Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros |- Unidades Cantidad. Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie” | Etats membres Unités- Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri - Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

31 D 1 000 Stiick 12) ex 58 E Toneladas 0,5 ()
32 BNL Tonnes 24,7 ex 59 E Toneladas 53H3®)
ton
UK Tonnes 13,5 61 D Tonnen (12)
34 DK tons 515 (19) 62 UK Tonnes 20 (%)
35 DK tons 7 ex 68 UK Tonnes Q)
IRL Tonnes 4
69 D 1 000 Stiick ?)
36 DK tons ()
D Tonnen (12) 70 D 1 000 Stiick 1?)
IRL Tonnes 2
ex 72 « UK 1 000 pieces ©)
37 BNL Tonnes 10,3
ton 73 D 1 000 Stiick (12)
DK tons 65
D Tonnen 403 14 D 1 000 Stiick (12)
GR Tévor 10
F Tonnes 166 75 D 1 000 Stiick 12)
tonnellate 300
76 BNL Tonnes 1,03
ton
8 DK t 45,5 (18
38 B ons &) D Tonnen 12
: I tonnellate 5
39 BNL Tonnes 1,03
ton
9
DK tons 19 ex 76 UK Tonnes ®)
D Tonnen (9 78 DK tons 23
" D Tonnen (12)
t 19
40 DK ons ) 1 tonnellate 10
ex 43 E Toneladas (DY) ex 78 UK Tonnes ®)
50 DK tons 350 83 D Tonnen (]2)
74
51 E Toneladas 1,(201')3 @ 84 UK Tonnes 1,5
55 I tonnellate 500 95 E Toneladas @@
56 E Toneladas @H @) 96 E . Toneladas @@
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Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemsiande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopta Kpém péln ) Movéada [Tosodma Kamyopio Kpén pédn Movida Mocémra
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres : Unités Quantité Catégorie Ftats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
ex 97 P Toneladas 1,2 (27)
e B 126 BNL T(:g:‘les 1 540 (28)
ex 99 E Toneladas @@
T - . - 29) (30
17 D Tonnen (12) 142 E Toneladas ) (Y
IRL Tonnes 7 151 A E ° . Toneladas 29 (39
1 tonnellate 100
151 B E Toneladas (29) (39)
118 DK tons (19)
D Tonnen (15) ex 154 I tonnellate 250 (3YH ‘
120 DK tons (19 ex 161 UK Tonnes ®)

(1) Des contingents pour les catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés.
Contingenten voor de categorieén 2 a) en 3 a) kunnen worden vastgesteld.

(2) Underkontingenter for kategorie 2 a) og 3 a) kan evt. fastsattes.

(3) Davon fiir Kategorie 2 a) hochstens: 619 Tonnen.

(4) Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

(%) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) ¢ 3 a).

(¢) Of which for category 2 (a) not more than 82 tonnes.

(") Including ex-categories 8, 18, 21, 68 (61.02-03/61.04-09), 72, 76, 78 and 161: woven outer and under garments of flax.

(8) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of

14 November 1983.

(%) See category ex 7.

(19) Kategori 20 inklusive.

(1) EinschlieBlich Kategorien 20, 39 und 118 (davon fiir Kategorie 20 hochstens 250 Tonnen).

(12) Siehe Kategorie 18.

(13) EinschlieBfich Kategorien 13, 14, 15, 16, 17, 19, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 78, 83 und 117.

(14) Se kategori 9.

(15) Siehe Kategorie 9.

('¢) Kategori 35 og 36 inklusive.

(17) Se kategori 34.

(1%) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(19) Se kategori 38 B.

(20) Incluidas las categorias ex 43 (56.06-20), 56, 95, 96 y ex 99 (59.11-11, 14, 17 y 20).

(") Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.

(22) Véase categoria S1.

(23) 58.01-ex (01 — 80): Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion. i
(24) 58.02-04 - 88 : — AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO. .

— AL, BG, H, PL, R, CS, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO, Anexo XVI, Parte A, del Acta de Adhesion.

(25) Incluidas las categorias 142, 151 A y 151 B.

(26) Of which not more than four tonnes for lace.

(27) 59.05-11 - 59: Anexo XXX, Partes a) e c), do Acto de Adesao.

(28) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.
(29) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

(3%) Véase categoria ex 59.

(31 50.01-00.




No L 43/26 Official Journal of the European Communities

16. 2. 88

BILAG VIl — ANHANG VIII — ITAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANEXO VIII — ANNEXE VIII —
ALLEGATO VIII — BIJLAGE VIII — ANEXO VIII

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra DEN TYSKE DEMOKRA-
TISKE REPUBLIK, for perioden 1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN
REPUBLIK zu eriffnende Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tocoothoers napaywpobpcves and ta kphtn péln e asoyoyic and m AATKH AHMOKPATIA THE
T'EPMANIAZ y1¢ tnv nepiodo and 1ng lavovepiov g 31 Ackep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from the GERMAN DEMOCRATIC
REPUBLIC for the period 1 January to 31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la REPUBLICA DEMOCRA-
TICA ALEMANA para el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents a ouvrir par les Etats membres a égard de la REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE
ALLEMANDE pour la période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della REPUBBLICA
DEMOCRATICA TEDESCA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit de DUITSE
DEMOCRATISCHE REPUBLIEK voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir felos Estados-membros em relacio a REPUBLICA DEMOCRATICA
ALEMA para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG VIII — ANHANG VIII — [TAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANEXO VIII — ANNEXE VIII — ALLEGATO VIII —

TYSKE DEMOKRATISKE REPUBLIK — 1 i
TEPMANIAZ — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA — REPUBLIQUE DEMO-
CRATIQUE ALLEMANDE — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK —
REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMA

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — k) Yoavrovpyixd npoibvia —

BIJLAGE VIII — ANEXO VIII

DEUTSCHE DEMOKRATISCHE REPUBLIK —

AAIKH AHMOKPATIA THE

(k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles —
k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kammyopio Kpém péhn Movésa flosdmra Katmyopie Kpétm péin Movéada TMosomo.
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres " Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
1 BNL Tonnes 1 5 BNL 1 000 pieces 190
ton 1 000 stuks
GR Tévol 20 DK 1 000 stk. 24,4
F Tonnes 15 F 1 000 pi¢ces 50
’ 1 000 pezzi 5
I tonnellate 40
UK 1 000 pieces 91
2 BNL Tonnes 92 () 6 BNL 1 000 piéces 108
ton 1 000 stuks '
DK tons 28,1 (» DK 1 000 stk. 10,4
GR Tévor 50 F 1 000 piéces 30
F Tonnes 122 (3 I 1 000 pezzi 20
I tonnellate 100 (4 UK 1 000 pieces 24
IRL Tonnes 7 ) -
7 BNL 1 000 piéces 6
_ 1 000 stuks
3 BNL Tonnes 64 (5 F 1 000 piéces 10
ton 1 000 pezzi 10
DK tons 79 ®
GR Tévor 90 ex 7 UK 1 000 pieces PM (8) (%)
F Tonnes 140 (3 o
8 BNL 1 000 piéces 6
IRL Tonnes 6 (3 1 000 stuks
I tonnellate 30 (4 F 1 000 pieces 10
UK Tonnes 18 () I 1 000 pezzi 20
UK 1 000 pieces 2
4 BNL 1 000 piéces 63 i
1 000 stuks ex 8 UK 1 000 pieces (19
DK 1 000 stk. 29
i 9 BNL Tonnes 4,1
F 1 000 picces 122 ton
I 1 000 pezzi 50 DK tons 10 (1
UK 1 000 piéces 51 F Tonnes 70 (19
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Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Mediemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Komyopic Kpétn péin Movéada Nocoém e Kommyopia Kpdn péhn Movéda TMosbe
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

10 F 1000 paires 70 (13) 18 BNL Tonnes 14,63
ton
T F Tonnes 32 (1%
12 BNL 1 000 paires 2473 o
1 000 paar
ex 18 UK To 10
DK 1 000 par 1087,1 nes )
F 1 000 paires 5232 .
‘ 19 BNL 1 000 pieces 150
I 1000 paia 200 1 000 stuks
UK 1 000 pairs 63 F 1000 piéces (19
. 17
13 DK 1000 stk. 50 20 DK tons D
. F Tonnes (16)
F 1 000 piéces 13)
UK 1000 pieces 13 21 BNL 1000 pieces 26,14
1 000 stuks
14 BNL 1000 pidces 11,16 DK 1000 stk. 2,1
1 000 stuks F 1 000 piéces )]
DK 1 000 stk. 5,8 .
F 1 000 piéces (19 ex 21 UK 1 000 pieces (19
UK 1 000 pieces 3,5
23 BNL Tonnes 102
ton
15 BNL 1 000 piéces 36,8
1 000 stuks
24 DK 1 000 stk. 26,7
DK 1 000 stk. 12,5
F 1 000 pieces 162
i 14
F 1000 pieces 9 UK 1 000 pieces 14
I 1 000 pezzi 10
— ex 24 BNL 1 000 piéces 36,7 (18)
16 BNL 1000 pieces 24,375 1000 stuks
1 000 stuks S
DK 1 000 stk. 8,4 26 BNL 1 000 picces 38,1
1 000 stuks
F 1000 piéces 3.85 DK 1000 stk.- 77 (19)
I 1 000 pezzi 5 F 1000 piéces (14
UK 1 000 pieces 33,5 UK 1 000 pieces 32
17 BNL 1 000 piéces 21,745 27 BNL 1 000 piéces 449
1 000 stuks 1 000 stuks
DK 1 000 stk. 11 DK 1000 stk. (29
F 1 000 piéces (G) F 1 000 piéces (14)
a
UK 1 000 pieces 27,5 I 1 000 pezzi 50
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Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kpémm péln - Movdda MocotTe Katnyopia Kpdm pén Movada TMoooyra
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie ~ Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
28 BNL 1 000 piéces 6,2 40 DK tons )

1 000 stuks GR Tovor 2
F 1000 piéces )
UK 1 000 pieces 18 41 BNL Tc:g::es 60
29 BNL ll %%% ;;ickess 22,6 ex 43 E Toneladas (26) (27)
F 1000 picces G 50 BNL Tonnes 19,6
ton
32 GR Tévor 5 F Tonnes (16)
13 BNL Tonnes 5.2 IRL Tonnes 12
ton UK Tonnes 148
F Tonnes (19
1 tonnellate 3 51 E Tonelad.as 1,748 (25) (26)
34 DK tons 21 (3 54 I tonnellate 60
F Tonnes (16)
56 E Toneladas (26) (27)
35 DK tons 22
F Tonnes (16) ex 58 E Toneladas 1,5 (28
IRL Tonnes 40
— 59 F Tonnes 90
36 BNL Tonnes 59,7
ton .
ex 59 E - Toneladas 15 29 (39
DK tons *)
F Tonnes (19 61 BNL Tonnes 26
IRL Tonnes 50 ton
31
37 BNL Tonnes 75,8 ex 61 DK tons 58 Ch
ton
DK tons 39,7 62 UK Tonnes 50 (32)
GR Tévou 30
ex 62 E Toneladas 3,5 (3
F Tonnes 150
IRL Tonnes 5 66° BNL Tonnes 46,4
UK Tonnes 173 ton
67 BNL Tonnes 240
38 A UK Tonnes 5 ton
DK tons 56,3
38 B DK tons 51,1 (23)
GR Tovor 2
39 BNL Tonnes 8,2 UK . Tonnes 38 D)
ton
DK tons (C] 68 F Tonnes 8 (%)
GR Tévor 2
F Tonnes (16) ex 68 UK Tonnes - (19
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Kategori Medlemslande Enhed N Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katyopia Kpbm péin Movédo Moooyta Katyopio Kpét pékn Movésa Mooémra
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
" 69 BNL 1000 piéces 70 83 BNL Tonnes 1,36
1000 stuks ton
F 1 000 pléCCS 210 DK tons 3,5
70 BNL 1000 pigces 88 F Tonnes ('3
1000 stuks UK Tonnes 3,5
DK 1 000 stk. 113,6
F 1 000 piéces 3118 ex 85 UK Tonnes (19).
ex 70 UK 1 000 pieces 305 (36)
_ - 91 BNL Tonnes 380
ton
71 F Tonnes 13
DK tons 67
72 DK 1 000 stk. 11,3 UK Tonnes 5
i 13) (14
F 1000 piéces o IRL Tonnes 10
ex 72 BNL 1 000 pieces 75 @7
1 000 stuk:
. s 95 E Toneladas (26) (1)
UK 1 000 pieces 19
73 BNL ' 1000 pigces 151 96 E Toneladas @)
1 000 stuks
i 13
F 1000 piéces *) ex 97 P Toneladas 1,2 (3%)
UK 1 000 pieces 12 .
74 BNL 1 000 piéces 14 ex 99 E Toneladas (25 (27)
1 000 stuks
i 13
F 1000 pieces *) 100 DK tons 299,9
UK 1 000 pieces 5
UK Tonnes 1290
75 BNL 1 000 piéces 2,324
1 000 stuks
112 UK Tonnes 11
DK 1 000 stk. 2,8 -
F 1 000 piéces ) .
ex 112 UK Tonnes (19)
76 F Tonnes ()
113 BNL Tonnes 8,2
ex 76 UK Tonnes (19) ton
DK tons 306,5
78 BNL Tonnes 26,11
ton ex 113 UK Tonnes 19
DK tons 4.5
GR Tévot 2 117 BNL Tonnes 8
ton
F Tonnes | -
F Tonnes (16)
ex 78 UK Tonnes (10) I tonnellate 5
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Kategori Medlemslande Enhed M=ngde Kategori Medlemslande Enhed Mazngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopio Kpdm pén Movéda Mocétyta Kammyopla Kpdn pén Movado TMoc6ma
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Ftats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

118 DK - tons @9 ex 126 BNL Tonnes 6 000 (40)
ton
F Tonnes (16)
o 142 E Toneladas “nH )
7] ;
120 DK tons @ 151 A E - Toneladas “ne
ex 124 GR Tovor 120. 151 B E Toneladas “ney
! tonnellate 80*%) | ex 161 UK Tonnes (19)

(1) Dont 39 tonnes au maximum pour la catégorie 2 a).

Waarvan ten hoogste 39 ton voor categorie 2 a).
(2) Underkontingenter for kategori 2 a) og 3 a) kan evt. fastsattes.
(3) Des contingents pour les catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés.
(4) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).
(5) Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

(6) Un contingent pour la catégorie 3 a) peut étre fixé.

Een contingent voor categorie 3 a) kan worden vastgesteld.

(7) Of which for category 3 (a) not more than 13 tonnes.

(8) Including ex-categories 8, 18, 21, 68 (61.01-03/61.04-09), 72, 76, 78, 85, 112, 113 and 161 : woven outer and under garments, ties, bow ties and cravats,

and other made-up textile articles excluding those made up from narrow fabncs of flax.

(°) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983.

(19) See category ex 7.

(1Y) Kategori 20 inklusive.
(12) Y compris les catégories 19, 20, 33, 34, 35, 36, 39, 50, 117 et 118.

(13) Voir catégorie 68.
(14) Voir catégorie 18.

(15) Y compris les catégories 14, 15, 17, 21, 26, 27, 29, 72, 76 et 78.

(16) Voir catégorie 9.
(17) Se kategori 9.

(18) 60.04-51, 53, 81 et / en 83; 60.05-84.
(19) Kategori 27 inklusive.

(20) Se kategori 26.

(21) Kategori 35 og 36 inklusive.

(22) Se kategori 34.

(23) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(24) Se kategori 38 B.

(25) Incluidas las categorias 56, 95, 96 y 103.
(26) Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.
(27) Vease categoria 51.

(38) 58.01-ex (01 — 80): Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

— AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO.
— AL, BG, H, PL R, CS SU DDR RPC VN, COR, MO: Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

(39) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(31) 59.13-01, 11, 13, 15, 19, 32, 34, 35 og 39.
(32) Of which not more than 10 tonnes for lace.

(%) 58.02-04 — 88 :

(33) 58.10-45.

(34) Of which not more than 19 tonnes for raschel bags.
(35) Y compris les catégories 13, 28, 72, 73, 74, 75 et 83.

(36) 60.04-31.

(37) 60.05-11, 13 et / en 15; 60.06-91.
(38) 59.01-11 - 59: Anexo XXX, Partes a) ¢ c), do Acto de Adesdo.
(39) Compresa la categoria ex 126: fiocco di fibre sintetiche ed artificiali, in massa.
(49) Sauf / Uitgezonderd 56.02-21, 23 et / en 28.
(4!) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(42) Véase categoria ex 59.
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BILAG IX — ANHANG IX — [TAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANEXO IX — ANNEXE IX —

ALLEGATO IX — BIJLAGE IX — ANEXO IX

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra FOLKEREPUBLIKKEN
KINA, for perioden 1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der VOLKSREPUBLIK CHINA zu eriffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Mogoothoels napaywpobusves and ta kphtn pédn ya cicayoyés and m AATKH AHMOKPATIA THE
KINAZ yia tqv nepiodo ané 1ng lavovapliov g 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from the PEOPLE’S REPUBLIC OF
CHINA for the period 1 January to 31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de 1a REPUBLICA POPULAR
DE CHINA para el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents & ouvrir par les Etats membres i Pégard de la REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE pour la période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della REPUBBLICA
POPOLARE CINESE per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit de VOLKS-
REPUBLIEK CHINA voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 REPUBLICA POPULAR DA CHINA
para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1987

Kontingenter, der skal dbnes for 1987 for Folkerepublikken Kina, er blevet offentliggjort i De
Europziske Fallesskabers Tidende nr. L 206 af 28. juli 1987, side 51.

Die fiir das Jahr 1987 fiir die Volksrepublik China eroffneten Kontingente sind im Amisblart
der Europdischen Gemeinschaften Nr. L 206 vom 28. Juli 1987, Seite 51, veroffentlicht worden.

O nococtioelg mov avoiydnkav to 1987 yw ™ Adixfy Anpoxpatio g Kivag Snpooiedtnkav omv
Enionun Epnueplde tov Evporaixdv Kaworjroy aptd. L 206 g 28ng fovhiov 1987, oehida 51.

The quotas opened in 1987 for the People’s Republic of China have been published in Official
Journal of the European Communities No L 206 of 28 July 1987, page 51.

Los contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la Republica Popular
China en 1987 han sido publicados en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 206
de 28 de julio de 1987, pagina 51.

Les contingents ouverts en 1987 pour la république populaire de Chine ont été publiés dans le
Journal officiel des Communautés européennes n° L 206 du 28 juillet 1987, page S1.

1 contingenti aperti nel 1987 nei confronti della Repubblica popolare cinese sono stati
pubblicati nella Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee n. 206 del 28 luglio 1987, pag. S1.

De in 1987 voor de Volksrepubliek China geopende contingenten zijn bekendgemaakt in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. L 206 van 28 juli 1987, blz. 51.

Os contingentes a abrir pelos Estados-membros, em relagio a Republica Popular da China
para 1987, foram publicados no Jornal Oficial das Comunidades Europeias n° L 206 de 28 de
Julho de 1987, pagina 51.
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BILAG X — ANHANG X — TIAPAPTHMA X — ANNEX X — ANEXO X — ANNEXE X —
ALLEGATO X — BIJLAGE X — ANEXO X )

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra NORDKOREA, for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus NORDKOREA zu eriffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Iosoctdcels napaywpodpeveg and ta kpdtn péln i srsayoyés and g BOPEIA KOPEA ya v xeplodo
axd 1ng lavovapiov £wg 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports fromn NORTH KOREA for the period
1 January to 31 December 1987 ’

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto d¢e COREA DEL NORTE para el
periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents & ouvrir par les Etats membres a Pégard de la COREE DU NORD pour la période
allant du 1¢c janvier au 31 décembre 1987

»
Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della COREA DEL
NORD per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit NOORD-KOREA voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relacio a COREIA DO NORTE para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1987



No L 43/34 _ Official Journal of the European Communities ' 16. 2. 88

BILAG X — ANHANG X — [IAPAPTHMA X — ANNEX X — ANEXO X — ANNEXE X — ALLEGATO X — BIJLAGE X —
ANEXO X

NORDKOREA — NORDKOREA — BOPEIA KOPEA — NORTH KOREA — COREA DEL NORTE — COREE DU NORD —
COREA DEL NORD — NOORD-KOREA — COREIA DO NORTE

¢) Tekstilvarer — ¢) Textilwaren — ¢) Ygavrovpyiké npeidvia — (e) Textile products — ¢) Productos textiles — €) Produits textiles —
e) Prodotti tessili — ¢) Textielprodukten — ¢) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Mzngde Kategori Mediemslande Enhed Mengde

Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopin .| Kpém pédn Movéda Tlocotnra Kamyopla Kpém pékn Movéda Tosbma
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades ° Cantitad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid- Kwantiteit
Categoria. | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros | - Unidades Quantidade
1 D Tonnen 5 37 D Tonnen ®?
2 D Tonnen 5 { + GR Tévor 2
3 D Tonnen 5 39 D Tonnen @)
GR Tévou 2 ex 43 E. Toneladas @06
4 D 1 000 Stiick 30 51 E Toneladas 0,246 (3) (9
5 D 1 000 Stiick 20 56 E Toneladas ® 06
6 D 1000 Stiick 50 ex 58 E Toneladas | 0,25 (5
7 D 1 000 Stiick 25 ex 59 E Toneladas 25 OB
8 D 1 000 Stiick 50“' | 61 D Tonnen (2) ‘
1
9 D Tonnen I 30 69 D 1 000 Stiick O]
2
12 D 1 000 Paar ] (O] 70 D 1 000 Stiick ®
s 2
13 D 1 000 Stiick (O] 73 D 1 000 Stiick @
. 2
14 D 1 000 Stiick s 74 D 1000 Stiick Q)
15 D I 000 Stick @ 75 D 1 000 Stiick @
16 D 1 000 Stiick ®? 76 D Tonnen . ®
17 D 1 000 Stiick ®
78 D Tonnen ®
18 D Tonnen @ 83 D Tonnen )
19 ‘D 1 000 Stiick ©) - -
e 95 "E Toneladas QIO
20 D Tonnen ®
- 96 E Toneladas QIO)
24 D 1 000 Stiick ®
) — ex 99 E Toneladas "G
26 D 1 000 Stiick ® -
B R 117 D Tonnen O]
27 D 1 000 Stiick ©) .
118 D Tonnen ®
28 D 1 000 Stiick ? ,
Tonel 9) (10
29 D 1 000 Stiick (©) 142 E oneladas A
31 D 1 000 Stiick o 151 A E Toneladas ) (19 -
36 D Tonnen o @ 151 B E ‘Toneladas (%) (19)
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(1) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 78, 83, 117 und 118.
(2) Siehe Kategorie 9.
(3) Incluidas las categorias ex 43 (56.06-20), 56, 95, 96 y ex 99 (59.11-11, 14, 17 y 20).
(%) Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.
(5) Véase categoria S1.
(6) 58.01-ex (0t — 80) : Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(7) 58.02-04 —» 88 : — AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO.
— AL, BG, H, PL, R, CS, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO: Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(8) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(%) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(19) Véase categoria ex 59.
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BILAG XI — ANHANG X1 — [TAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANEXO XI — ANNEXE XI —
ALLEGATO XI — BIJLAGE XI — ANEXO XI

Kontingenter, der skal adbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra VIETNAM for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus VIETNAM zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Tocootdoztig napoyopodpeves and to xpdrn pékn yie ewoaywyés arnd to BIETNAM yw tnv repiodo and
1ng Lavovapiov £wg 31 Aexcpbpiov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from VIETNAM for the period 1 January to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de VIETNAM para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1987

Contingents 2 ouvrir par les Etats membres a ’égard du VIET-NAM pour la période allant du
R 1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del VIETNAM per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst ﬁit VIETNAM voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio ao VIETNAME para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987
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BILAG XI — ANHANG XI — [TAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANEXO XI — ANNEXE XI — ALLEGATO XI1-— BIJLAGE X1
— ANEXO XI

VIETNAM — VIETNAM — BIETNAM — VIETNAM — VIETNAM — VIET-NAM — VIETNAM — VIETNAM — VIETNAME

g) Tekstilvarer — g) Textilwaren — 1) Yeavtovpyikd npoibvta — (g) Textile products — g) Productos textiles — g) Produits textiles —

g) Prodotti tessili — g) Textielprodukten — g) Produtos téxteis

Enhed

Mangde

Kategori Medlemslande Kategori Medlemslande Enhed Mangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia Kpbtn péky Movado Mocémro Katnyoplo Kpdm pédn Movéda MoobmTa
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
1 D Tonnen 5 15 D 1 000 Stiick )
F Tonnes 1 F 1 000 pigces Q)
2 D Tonnen 5 16 D 1 000 Stick )
F Tonnes 1 F 1 000 piéces ¢)
3 D Tonnen 5 17 D 1 000 Stuck O]
F Tonnes 1 F 1 000 pieces )
4 D 1 000 Stiick 30 18 D Tonnen )
F 1 000 piéces 10 F Tonnes 11¢)
5 D 1 000 Stiick 20 19 D 1 000 Stiick Q)
F 1 000 piéces 10
6 D 1 000 Stiick 10 20 DK tons (10)
F 1 000 piéces 10 D Tonnen U]
. F Tonnes ()
7 DK 1 000 stk. 10 UK Tonnes 7(19)
D 1 000 Stiick 25
F 1 000 piéces 10 . s
I 1 000 pezzi 35 (1) 2l F 1000 pigces ©)
8 DK 1 000 stk. 40 22 DK tons 100 (13)
D 1 000 Stiick 1 005 UK Tonnes (14)
F 1 000 piéces 50
I 1 000 pezzi 20
- 23 DK tons 1%)
9 DK tons 6(2) UK Tonnes )
D Tonnen 3003)
F Tonnes B 20 24 D 1 000 Stiick %)
N | F 1 000 pieces S
10 F 1 000 paires ©)
I 1 000 paia 15 (%) 26 D 1 000 S‘tuck Q)
F 1 000 piéces ®)
S -
12 D 1 000 Paar U 27 D 1 000 Stiick ™)
F 1 000 paires o) F 1 000 pi¢ces ®)
1 1 000 paia ®)
I 28 D 1 000 Stiick U}
13 D 1 000 Stiick ) F 1 000 piéces Q)
" F 1 000 piéces O]
— 29 DK 1 000 stk. 1,1
14 D 1 000 Stiick ™ D 1000 Stiick Q)
F 1 000 piéces Q) F 1 000 pigces A
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Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemstande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopia Kpém pédn Movéda Moot ta Kamyopia Kpdtn pén Movada TMosotnta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie - Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade

31 D 1 000 Stiick Q) 72 F 1 000 pieces )
34 UK Tonnes G 73 D 1 000 Stiick Q)
B F 1 000 piéces ®)

35 UK Tonnes (1%

S
. 7
36 D Tonnen O] 74 ll? 11 (())([))(()) S.t:Ck (5)
UK Tonnes 12) picces @
37 D Tonnen U] 75 D 1 000 Stiick )
F 1 000 piéces ®)

38B DK Tons 6 (16)

: T 76 D Tonnen )

39 DK tons N F Tonnes Q)

D Tonnen W)
F Tonnes (m .
UK Tonnes (19) 78 D Tonnen (U]
F Tonnes ®)
- e o
17

40 3112 Ttt:nl:e El 4; 83 D Tonnen 0]

onnes F Tonnes ®)
ex 43 E Toneladas (1%) (29 95 E' Toneladas (CITCY)

51 E Toneladas 0,246 (18) (19) 96 E Toneladas (19) (20)

I -~ +- _

56 E Toneladas % | ex 99 E Toneladas (19) (29)
ex 58 E Toneladas 0,25 (31 117 D Tonnen Q]
ex 59 E Toneladas 25 (*®» 118 DK tons an

) D Tonnen Q)

61 D Tonnen Q)] F Tonnes (19)

68 F Tonnes ® 120 DK tons (G

69 D 1 000 Stiick U] 142 E Toneladas 24 ®»)

F 1 000 piéces ) R _ _
B — ] ISLA E Toneladas - (24) (2%)

70 D 1 000 Stiick )

F 1 000 piéces ®) 151 B E Toneladas (24) (25)

(1) Riservati all’importazione di articoli folcloristici da donna.

(2) Kategori 20 inklusive.

(3) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 78, 83, 117 und 118.

(4) Y compris les catégories 20, 39 et 118.

(5) Voir catégorie 18.

(6) Compresa la categoria 12.

(7) Siehe Kategorie 9.

(8) Vedi categoria 10.

(%) Y compris les catégories 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 21, 24, 26, 27, 28, 29, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 78 et 83.
(19) Se kategori 9.
(1) Voir catégorie 9.
(1?) Including categories 22, 23, 34, 35, 36, 39 and 40.
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(13) Kategori 23 inklusive.
(14) See category 20.
(15) Se kategori 22.
(16) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.
(17) Se kategori 38 B.
(18) Incluidas las categorias ex 43 (56.06-20), 56, 95, 96 y ex 99 (59.11-11, 14, 17 y 20).
(19) Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.
(20) Véase categoria 51.
(21) 58.01-ex (01 — 80) : Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(22) 58.02-04 — 88 : — AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO.
— AL, BG, H, PL, R, CS, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO: Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(23) Incluidas las categorias 142, 151 A y 151 B.
(24) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(25) Véase categoria ex 59.
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BILAG XII — ANHANG XII — [IAPAPTHMA X1I — ANNEX XI1 — ANEXO XII — ANNEXE XII —

ALLEGATO XII — BIJLAGE XII — ANEXO XII

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra MONGOLIET, for perioden
1. januar til 31. december 1987

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der MONGOLEI zu eréffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1987

Iocosthasig rapaympoducves and ta kpartn pthn ya aoayeyés and g MOITOAIA 1 v nepiodo and
1ng lavovapiov £ag 31 Aexep6piov 1987

Quotas to be opened by Member States for imports from MONGOLIA for the period 1 January
to 31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto d¢ MONGOLIA para el periodo.

que va desde el 1 de‘enero:al 31 de diciembre de 1987

Contingents & ouvrir par les Etats membres a I’égard de la MONGOLIE pour la période allant
du 1er janvier au 31 décembre 1987

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della MONGOLIA per
il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1987

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit MONGOLIE voor de
periode van 1 januari tot en:met 31 december 1987

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relacio @ MONGOLIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1987 )
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BILAG XII — ANHANG XII — TIAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANEXO XII — ANNEXE XII — ALLEGATO XII —
BIJLAGE XII — ANEXO XII

MONGOLIET — MONGOLEI — MOITOAIA — MONGOLIA — NéONGOLIA — MONGOLIE — MONGOLIA — MONGOLIE —
MONGOLIA 5

¢) Tekstilvarer — c) Textilwaren — y) Ygaveovpyikd npoidvea — (c) Textile products — c) Productos textiles — c) Produits textiles —
c) Prodotti tessili — c) Textielprodukten — c) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpat péin Movéda Mocotta Katmnyopio Kpéam pédn Movasa TMoodta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria | Estados-membros Unidades Quantidade
1 D Tonnen 5 37 D Tonnen ®?
2 D Tonnen 5 i 39 D Tonnen O]
3 D Tonnen S ex 43 E Toneladas 06
4 D 1 000 Stiick 30 51 E Toneladas 0,246 (3) (9)
5 D 1 000 Stiick 20 . 56 E Toneladas 10Y0)
6 D 1000 Stiick 10 ex 58 E Toneladas 0,25 (6)
7 D 1000 Stisck » ex 59 E Toneladas 25 ()@
8 D 1 000 Stiick 20
Stie 61 D Tonnen Q)
9 D Tonnen 30(Y)
69 ‘ D 1 000 Stiick ®
12 D 1 000 Paar O]
— 70 D 1 000 Stiick ®
13 D 1 000 Stiick ®
73 D 1 000 Stiick * .
14 D 1 000 Stiick ?
74 D 1 000 Stiick ®
15 D 1 000 Stiick 0]
s : 75 D 1 000 Stiick ?
16 D 1 000 Stiick ®?
] 76 D Tonnen ®?
17 D 1 000 Stiick ®?
78 D Tonnen 0]
18 D Tonnen ®
83 D Tonnen ®?
19 D 1 000 Stiick ®?
— 95 E Toneladas QIO
20 D Tonnen ®? -
96 E Toneladas QIQ)
24 D 1 000 Stiick (@)
I~ ] ex99 E Tonelad 9
26 D 1 000 Stiick ® x neladas 4e)
T 7] 2
27 D 1 000 Stick @ 17 D Tonnen ®
28 D 1 000 Stiick 1) 18 D Tonnen ®
29 D 1 000 Stiick @ 142 E Toneladas ) (19)
31 b togosack | @ | 151A E Toneladas ©) (19)
36 D Tonnen (Z) 151 B E Toneladas ® (10)
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(1) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 78, 83, 117 und 118.
(2) Siehe Kategorie 9. . .
(3) - Incluidas las categorias ex 43 (56.06-20), 56, 95, 96 y ex 99 (59.11-11, 14, 17 y 20).

(4) Anexo XV, Parte c), del Acta de Adhesion.

(5) Véase categoria 51.

(6) 58.01-ex (01 — 80): Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

() 58.02-04 - 88 : — AL, BG, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO.

— AL, BG, H, PL, R, CS, SU, DDR, RPC, VN, COR, MO: Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.

(8) Incluidas las categorias 142, 151 A y 151 B.

(%) Anexo XVI, Parte a), del Acta de Adhesion.
(10) Véase categoria ex 59.




	Council Decision of 21 December 1987 amending Decision 87/60/EEC on import quotas to be opened by the Member States in respect of State-trading countries in 1987

